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AMX Ghibli
ED

The AMX "Ghibli" single-engine ground attack aircraft was the result of a collaborative
project between the Italian and Brazilian aviation industries. The project was initiated
in the 1980s to replace the dated Italian Air Force’s Fiat G-91Y fighter-bomber. The
Brazilian Air Force also needed to replace their Italian made MB-326s. The AMX had
an aerodynamic lay-out characterized by a high swept wing, and with its Rolls-Royce
Spey 807 engine could attain a maximum speed of 1,000 km / h. The Italian version
was armed with a 20 mm M61 cannon and could carry an offensive payload of 3,800
kg. The Ghibli was deployed in several operational theaters (eg Afghanistan, Libya) to
undertake advanced reconnaissance missions and also to provide close tactical
support to ground troops.

L'aereo da attacco al suolo monomotore AMX “Ghibli” & il frutto della collaborazione tra
I'industria aeronautica Italiana e Brasiliana. Il progetto venne impostato durante gli
anni '80 per sostituire, nei reparti di volo dell’Aeronautica Militare Italiana, i datati
cacciabombardieri Fiat G-91Y. A questa necessita si aggiunse quella dell’aeronautica
brasiliana per la sostituzione degli MB-326. L'AMX ha un lay-out aerodinamico
caratterizzato dalla configurazione con ala alta a freccia e, grazie al suo motore Rolls-
Royce Spey 807, pud raggiunge la velocita massima di 1.000 Km/h. E’ armato, nella
versione ltaliana, con un cannone M61 Vulcan da 20 mm e puo trasportare un carico
offensivo di 3.800 Kg. Il Ghibli & stato impiegato anche in diversi ambiti operativi
(Afghanistan, Libia) per svolgere missioni di ricognizione avanzata e supporto tattico
ravvicinato alle truppe di terra.

Das einmotorige Flugzeug fir Bodenangriffe AMX ,Ghibli“ ist das Ergebnis der
Zusammenarbeit zwischen der italienischen und der brasilianischen Flugzeugindustrie.
Das Projekt wurden in den 80er Jahren eingefiihrt, um die Uberholten Jagdbomber Fiat
G-91Y in den Flugabteilungen der Italienischen Luftwaffe zu ersetzen. Zu dieser
Notwendigkeit kam der Bedarf der brasilianischen Luftfahrt nach dem Austausch der
MB-326. Das AMX besitzt ein aerodynamisches Layout, das durch die Konfiguration
mit hoher gepfeilter Tragflache geprégt ist und dank seinem Rolls-Royce Motor Spey
807 eine Hochstgeschwindigkeit von 1.000 km/h erreichen kann. In seiner
italienischen Ausflihrung ist es mit einer M61 Vulcan 20 mm Kanone ausgestattet und
kann 3.800 kg Angriffsbewaffnung transportieren. Das Ghibli wurde auch in
verschiedenen Einsatzgebieten (Afghanistan, Libyen) zur Ausfiihrung von
Aufkl&rungsmissionen und zur moglichst nahen taktischen Unterstltzung der
Bodentruppen genutzt.

L'avion d'attaque au sol monomoteur AMX « Ghibli » est le résultat de la collaboration
entre I'industrie aéronautique italienne et brésilienne. Le projet a été mis en place
dans les années 1980 pour remplacer les anciens chasseurs-bombardiers Fiat G-91Y
dans les services de vol de I'armée de I'air italienne. Larmée de I'air brésilienne avait
également besoin de remplacer les MB-326. LAMX a une disposition aérodynamique
caractérisée par la configuration en fleche a aile haute et, grace a son moteur Rolls-
Royce Spey 807, il peut atteindre une vitesse maximale de 1 000 km/h. Il est armé,
dans la version italienne, d’'un canon M61 Vulcan de 20 mm et peut emporter une
charge offensive de 3 800 kg. Le Ghibli a également été utilisé dans diverses zones
d'opération (en Afghanistan, Libye) pour effectuer des missions avancées de
reconnaissance et d'appui tactique rapproché des troupes au sol.

El avion de ataque a tierra monomotor AMX «Ghibli» es el fruto de la colaboracion entre
la industria aerondutica italiana y la brasilefia. El proyecto se cred durante los afios
ochenta para sustituir, en las divisiones de vuelo de la Aerondutica Militar Italiana, a
los antiguos cazabombarderos Fiat G-91Y. A esta necesidad se sumé la de la
aeronautica brasilefa para la sustitucion de los MB-326. ElI AMX posee un disefio
aerodinamico caracterizado por la configuracion con ala alta en forma de flecha y,
gracias a su motor Rolls-Royce Spey 807, puede alcanzar una velocidad maxima de
1.000 Km/h. En la version italiana, estad armado con un caiién M61 Vulcan de 20 mm
y puede transportar una carga ofensiva de 3.800 kg. EI Ghibli también se emple6 en
diferentes d@mbitos operativos (Afganistan, Libia) para desempefiar misiones de
reconocimiento avanzado y de apoyo tactico a las tropas terrestres.

OAHOMOTOPHBIN WTYpMOBUK AMX "Ghibli" sBUACS pe3yAsTaTOM COTPYAHUYECTBA MEXAY
UTAAbSHCKOM W 6PasuAbCKOM aBMALMOHHONW MPOMBIWAEHHOCTbI. MPOEKT BbiA
paspabotaH B 1980-x ropax AAS 3aMeHbl ycTapeBlWUX MCTpebuTereit-
6ombapanpoBLUKMKoB Fiat G-91Y B AeTHbIX noapa3aereHusx BBC WUtaauu. K atoit
HeobxoanmocTH pobaBuaack notpebHocTb Bpasuabckix BBC B 3aMeHE CamMOAETOB
MB-326. AspoanHamuyeckas KomnoHoBka AMX 0TAMYaETCs BbICOKOW CTPEAOBUAHOCTbIO
KpblAa. baaroaaps asuratento Rolls-Royce Spey 807 makcmanbHas CKOpOCTb camoneTa
pocturaer 1000 km/u. UTtanbsiHcKas Bepcus npeaycmatpuBaet ocHalleHue 20-Mm
nywkoi M61 Vulcan ¢ 60oeBoit Harpyskoit 3 800 Kr BoopyxeHus. Ghibli Takxe
MCNOAb30BAACA B Pa3AMUYHbIX ONEPALMOHHbIX 30Hax (AdraHuctaH, AuBusa) AAS
BbINOAHEHUA NEPeAOBbIX Pa3BeAblBaTEAbHbIX MUCCUIA M HEMOCPEACTBEHHOM
TaKTMYECKOM NOAAEPXKKN Ha3EMHbIX BOUCK.
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BARBEE

WARNING: Model for adult collector age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modele pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer liber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.



EEN] ATTENTION - Useful advice!

STUDY THE INSTRUCTIONS CAREFULLY PRIOR TO ASSEMBLY. REMOVE PARTS FROM FRAME WITH A SHARP KNIFE OR A PAIR OF SCISSOR AND TRIM AWAY EXCESS PLASTIC. DO NOT
PULL OL PARTS. ASSEMBLE THE PARTS IN NUMERICAL SEQUENCE. USE PLASTLC CEMENT ONLY AND USE CEMENT SPARINGLY TO AVOID DAMAGING THE MODEL. BLACK ARROWS
INDICATE PARTS TO BE GLUED TOGETHER. WHITE ARROWS INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS MUST BE ASSEMBLED WITHOUT USING CEMENT. THESE LETTERS (A-B-C...)
INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS WILL BE FOUND. PAINT SMALL PARTS BEFORE DETACHING THEM FROM FRAME. REMOVE PAINT WHERE PARTS ARE TO BE CEMENTED.
CCROSSED OUT PARTS MUST NOT BE USED.

[IT | ATTENZIONE - Consigli utili!
PRIMA DI INIZIARE I MONTAGGIO STUDIARE ATTENTAMENTE IL DISEGNO. STACCARE CON MOLTA CURA | PEZZI DALLE STAMPATE, USANDO UN TAGLIABALSA OPPURE UN PAIO DI
FORBICI E TOGLIERE CON UNA PICCOLA LIMA O COI [EVENTUALI SBAVATURE.

1PEZZL CON LE MANI. MONTARLI SEGUENDO LORDINE DELLE NUMER-
AZIONE DELLE TAVOLE. ELIMINARE DALLA STAVPATA IL. NUMERO DEL PEZZ0 APPENA MONTATO FACENDOGLI SOPRA UNA CROCE. LE FRECCE NERE INDICANO | PEZZI DA INCOLLARE,
LE FRECCE BIANCHE INDICANO | PEZZ] DA MONTARE SENZA COLLA. USARE SOLO COLLA PER POLISTIROLO. LE LETTERE (A~ B-C...) AlLATI DE NUMER! INDICANO LA STAMPATA OVE S
TROVAIL PEZZ0 DA MONTARE. | PEZZL SBARRATI DA UNA CROCE NON SONO DA UTILIZZARE.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

VOR DER MONTAGE DIE ZEICHNUNG AUFMERKSAM STUDIEREN. DIE EINZEINEN MONTAGETEILE MIT EINEM MESSER ODER EINER SCHERE VOM SPRITZLING SORFALLING ENT-
FERNEN. EVENTUELLE GRATE WERDEN MIT EICER KLINGE ODER FEINEM SCHMIRGELPAPIER BESEITIGT. KEINESFALLS DIE MONTAGETEILE MIT DEN HANDEN ENTFERNEN. BEI DER
MONTAGE DER TAFELNUMERIEUNG FOLGEN. PFEILE ZEIGEN DIE ZU KLEBENDEN TEILE WAHREND DIE WEISSEN PFEILE DIE OHNE LEIM ZU MONTIERENDEN TEILE ANZEIGEN. BITTE
NUR PLASTIKKL F!

DIE BUCHSTABEN (A-B-C..) NEBEN EIGTAUF WELCHEM SPRITZLING DER ZU MONTIERENDE TEIL 2U FINDEN IST. DIE MIT

EINEM KREUZ MARKIERTEN TEILE SIND NICHT ZU VERWENDEN.
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ATTENTION - Conseils utes!

AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE, ETUDIER ATTENTIVEMENT LE DESSIN. DETACHER AVEC BEACOUP DE SOIN LES MORCEAUX DES MOULES EN USANT UN MASSICOT OU BIEN
UN PAIR DE CISAUX ET COUPER AVEC UNE PETITE LAME AVEC DE PAPIER DE VITRE FIN EBARBAGES EVENTUELS. JAMAIS DETACHER LES MORCEAUX AVEC LE MAINS MONTER LES EN
SUVANT LORDRE DE LA NUMERATION DES TABLES. ELIMINER DE LA MOULE LE NUMERO DE LA PIECE QUIVIENT DETRE MONTEE EN LE BIFFANT AVEC UNE CROIX. LES FLECHES
NOIRES INDIQUENT LES PIECES A COLLER, LES FLECHES BLANCHES INDIQUENT LES PIECES A MONTER SANS COLLE. EMPLOYER SEULEMENT DE LA COLLE POUR POLYSTIROL. LES
LETTRES (A-B-C...) AUX COTES DES NUMEROS INDIQUENT LA MOULE OU SE TROUVE LA PIECES A MONTER. LES PIECES MARQUEES PAR UNE CROIX NE SONT PAS A UTILISER.

[ES] ATENCION - Consejos itiles!

ESTUDIAR LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE COMENZAR EL MONTAJE. SEPARAR LAS PIEZAS DE LAS BANDEIAS CON UN CLCHILLO AFILADO O UN PAR DE TLERAS
Y RETIRAR EL EXCESO DE PLASTICO O REBADA. NO ARRANCAR LAS PIEZES. MONTAR LAS PIEZAS EN ORDEN NUMERICO. UTILIZAR SOLAMENTE PEGAMENTO PARA PLASTICO Y EN
POCA CANTIDAD PARA EVITAR QUE SE DANE EL MODELO, LAS FLECHAS NEGRAS INDICAN LAS PIEZAS QUE SE DEBEN PEGAR JUNTAS. LAS FLECHAS BLANCAS INDICAN LAS PIEZAS
QUE DEBEN ENSAMBLARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (A - B - C...) INDICAN EN QUE BANDEJA SE ENCUENTRAN LAS PIEZAS. PINTAR LAS PIEZAS PEQUENAS ANTES DE
'SEPARARLAS DE LA BANDEJA. RETIRAR LA PINTURA DE LOS LUGARES POR DONDE SE DEBAN PEGAR LAS PIEZAS.

MIPEAVTPEAEHHE - saebie!

MEPEL TEM, KAK MPUCTYTNTb K CBOPKE, BHUMATEABHO M3YHMTb YEPTEX. O4EHb OCTOPOXHO

HEMEHTH, A 3100
KAHLIEAIPCKI HOX WA MAPY HOXHHLL CHSATb HEPOBHOCTU C MOMOLLLbIO TOHKOTO AE3BMA MV C MIOMOLLIBHO ABPASVIBHOM BYMATY. HE OTCOEAVHSTTb SNEMEHTbI
PYKAMM. BBIOAHMTH CEOPKY COMACHO NOPAAKY HYMEPALIM TABAVILL YAAMTD U3 CIIVICKA TOABKO UTO COBPAHHYIO AETAb, MEPEUEPKUBAS EE. YEPHIE CTPEAKN
YKASLIBAIOT AETAA A CKAEMBAHVS, BEABIE CTPEAKY YKASBIBAIOT AETAAV, KOTOPIE COBIPAIOTCA BE3 KAES. MCTIONB30BATH TOASKO KAEF A MEHOMAACTA. BYKBbI
(A-B-~C...) HATIPOHYMEPOBAHHbIX CTOPOHA YKASBIBAIOT AVICT, FAE HAXOAMTCA AETAAb. MEPEEPKHY TBIE AETAAM HE UCTIONE3YHOTCA
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Separare Aggiungere un peso
Cut Add a weight

Retirer Ajouter un poids
Entfernen Fiigen Sie ein Gewicht
Aprire i fori Parti da non utilizzare
Drill holes Parts not for use
Quvrir les trous Piéces a ne pas utilizer

Die Locher Ausbhoren Telle werden nicht verwenden



SUGGESTED COLORS
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Fuat Buack
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FLaT LIGHT GRAY

FS.37038
ITALERI ACRYLICPAINT - 47 68AP

(FJ

Fuat WHITE

FS. 36495
ITALERI AcRYLICPAINT — 47 65AP
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Fuat Gun METaL
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MeTaL. GLoSS SILVER

LE]

FLAT GUNSHIP GRAY

FS.37875
ITALERI ACRYLICPAINT — 4769AP

FS.37200
ITALERI ACRYLICPAINT — 468 1AP

FS.37179
ITALERI ACRYLICPAINT — 467 TAP

H)

FLaT MiLITARY GREEN

FS. 17178
ITALERI AcRYLICPAINT — 4678AP

GLoss Rep

FS.36118

ITALERI ACRYLICPAINT — 4752AP

o

GLoss GREEN

FS. 34098
ITALERI ACRYLICPAINT - 4852AP

FS. 11302
ITALERI ACRYLICPAINT — 4605AP

CHOOSE VERSION BEFORE ASSEMBLY

FS. 14090

ITALERI ACRYLICPAINT — 4669AP
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For PyLoNs PAINTING AND DECALS
SEE CoLORS PLATE AT PAG.13




For PaINTING AND DECALS

SEE CoLors PLATE AT PAges 13 anp 15
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